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Wood
LA NORDICA

Wood is one of the oldest and most efficient sources of domestic heating. La Nordica-Extraflame’s wood-

burning products are the result of a rigorous design process in which material quality, construction precision 

and operational safety are fundamental values. 

Every model reflects decades of industry expertise, expressed through balanced forms and technical 

solutions that ensure lasting high performance. Quality, tradition and innovation come together to deliver 

heating that is authentic, reliable and environmentally responsible.

A lenha é uma das fontes de energia mais antigas e eficientes para o aquecimento doméstico. Os produtos a lenha La Nordica-
Extraflame são fruto de um rigoroso processo de desenvolvimento, no qual a qualidade dos materiais, a precisão construtiva e a 
segurança de utilização são valores fundamentais. 
Cada modelo reflete décadas de experiência no setor, expressa através de formas equilibradas e soluções técnicas que garantem um 
desempenho elevado e duradouro. Qualidade, tradição e inovação combinam-se para oferecer um aquecimento autêntico, fiável e 
respeitador do ambiente.

Ved er en av de eldste og mest effektive energikildene for boligoppvarming. La Nordica-Extraflames vedprodukter er resultatet av en 
grundig utviklingsprosess der materialvalg, konstruksjonspresisjon og driftssikkerhet er grunnleggende verdier. 
Hver modell gjenspeiler tiår med bransjeerfaring, uttrykt gjennom balanserte former og tekniske løsninger som sikrer varig høy ytelse. 
Kvalitet, tradisjon og innovasjon forenes for å levere oppvarming som er autentisk, pålitelig og miljøvennlig.

Дрова - один из старейших и наиболее эффективных источников энергии для домашнего отопления. Продукты на дровах 
La Nordica-Extraflame создаются в результате строгого процесса проектирования, в котором качество материалов, 
точность изготовления и безопасность эксплуатации являются основополагающими ценностями. 
Каждая модель отражает десятилетия отраслевого опыта, воплощённого в сбалансированных формах и технических 
решениях, гарантирующих стабильно высокую производительность. Качество, традиции и инновации объединяются для 
обеспечения аутентичного, надёжного и экологичного отопления.

Puit on üks vanimaid ja tõhusamaid koduse kütmise energiaallikaid. La Nordica-Extraflame puitküttega tooted sünnivad range 
projekteerimisprotsessi käigus, milles materjalide kvaliteet, ehituslik täpsus ja kasutusohutu on asendamatud väärtused. 
Iga mudel peegeldab aastakümneid sektori kogemust, väljendatuna tasakaalustatud vormide ja tehniliste lahendustena, mis tagavad 
püsivalt kõrge jõudluse. Kvaliteet, traditsioon ja innovatsioon ühinevad, et pakkuda autentset, usaldusväärset ja keskkonnasõbralikku 
kütmist.

Wood-burning 
Products



3534 WOOD-BURNING INSERTS
RECUPERADORES A LENHA / VEDFYRTE INNSATSER / ДРОВЯНЫЕ КАМИННЫЕ ТОПКИ / PUUKÜTTEGA KAMINASÜDAMIKUD

LA NORDICAWOOD-BURNING INSERTS
RECUPERADORES A LENHA / VEDFYRTE INNSATSER / ДРОВЯНЫЕ КАМИННЫЕ ТОПКИ / PUUKÜTTEGA KAMINASÜDAMIKUD

LA NORDICA

kW-N 8,0
% 80
% seas 70
m3 229
kg/h 2,3
Dim. (WxHxD) (mm) 704 x 559 x 557
Hearth (WxHxD) (mm) 546 x 304 x 278
kg 121
Ø (mm) 150 T
W (max) 10

INSERTO 70 LEAN.165 

Wood-burning ventilated insert
Inserção ventilada para queima de lenha
Vedfyrt ventilert innsats
Вентилируемая дровяная топка
Puuküttega ventileeritav sisekamin

kW-N 9,5
% 80
% seas 70
m3 272
kg/h 2,7
Dim. (WxHxD) (mm) 794 x 559 x 505
Hearth (WxHxD) (mm) 629 x 298 x 257
kg 131
Ø (mm) 150 T
W (max) 25

INSERTO 80 LEAN 
Wood-burning ventilated insert
Inserto a lenha ventilado
Ventilert vedinnsats
Вентилируемая дровяная топка
Ventileeritav puuküttega kaminasüdamik

NEW
2026

kW-N 9,5
% 80
% seas 70
m3 272
kg/h 2,7
Dim. (WxHxD) (mm) 794 x 495 x 490
Hearth (WxHxD) (mm) 629 x 257 x 244
kg 125
Ø (mm) 150 T
W (max) 25

INSERTO 80 H49 LEAN 
Wood-burning ventilated insert
Inserção ventilada para queima de lenha
Vedfyrt ventilert innsats
Вентилируемая дровяная топка
Puuküttega ventileeritav sisekamin

NEW
2026

kW-N 10,5
% 80
% seas 70
m3 301
kg/h 3,0
Dim. (WxHxD) (mm) 994 x 559 x 505
Hearth (WxHxD) (mm) 810 x 273 x 249
kg 162
Ø (mm) 180 T
W (max) 25

INSERTO 100 LEAN 
Wood-burning ventilated insert
Inserto a lenha ventilado
Ventilert vedinnsats
Вентилируемая дровяная топка
Ventileeritav puuküttega kaminasüdamik

NEW
2026

kW-N 6,5
% 80
% seas 70
m3 186
kg/h 1,9
Dim. (WxHxD) (mm) 595 x 500 x 440
Hearth (WxHxD) (mm) 370 x 260 x 300
kg 124
Ø (mm) 160 T
W (max) 23

INSERTO 60.16 
Wood-burning ventilated insert
Inserção ventilada para queima de lenha
Vedfyrt ventilert innsats
Вентилируемая дровяная топка
Puuküttega ventileeritav sisekamin

kW-N 6,7
% 82
% seas 72
m3 192
kg/h 1,9
Dim. (WxHxD) (mm) 695 x 495 x 450
Hearth (WxHxD) (mm) 440 x 270 x 285
kg 149
Ø (mm) 160 T
W (max) 34

INSERTO 70 H49.16 
Wood-burning ventilated insert
Inserção ventilada para queima de lenha
Vedfyrt ventilert innsats
Вентилируемая дровяная топка
Puuküttega ventileeritav sisekamin

kW-N 7,4
% 80
% seas 70
m3 212
kg/h 2,2
Dim. (WxHxD) (mm) 800 x 555 x 500
Hearth (WxHxD) (mm) 600 x 310 x 360
kg 130
Ø (mm) 160 T
W (max) 40

INSERTO 80 CRYSTAL EVO.16 *
Wood-burning ventilated insert
Inserto a lenha ventilado
Ventilert vedinnsats
Вентилируемая дровяная топка
Ventileeritav puuküttega kaminasüdamik

*

*While supplies last
*Enquanto durarem os stocks
*Så lenge lageret rekker
*Пока есть в наличии
*Kuni kaupa jätkub

kW-N 7,8
% 77
% seas 67
m3 224
kg/h 2,4
Dim. (WxHxD) (mm) 695 x 550 x 450
Hearth (WxHxD) (mm) 415 x 310 x 300
kg 142
Ø (mm) 160 T
W (max) 34

INSERTO 70.165 
Wood-burning ventilated insert
Inserção ventilada para queima de lenha
Vedfyrt ventilert innsats
Вентилируемая дровяная топка
Puuküttega ventileeritav sisekamin



3736 WOOD-BURNING MONOBLOCKS
MONOBLOCOS DE MADEIRA / TREMONOBLOKKER / ДЕРЕВЯННЫЕ МОНОБЛОКИ / PUIDUST MONOBLOKID

LA NORDICAWOOD-BURNING INSERTS
RECUPERADORES A LENHA / VEDFYRTE INNSATSER / ДРОВЯНЫЕ КАМИННЫЕ ТОПКИ / PUUKÜTTEGA KAMINASÜDAMIKUD

LA NORDICA

kW-N 12,0
% 80
% seas 70
m3 344
kg/h 3,5
Dim. (WxHxD) (mm) 1034 x 1678 x 655
Hearth (WxHxD) (mm) 690 x 480 x 320
kg 320
Ø (mm) 200 T

MONOBLOCCO 3LC.165 
Wood-burning monoblock
Monobloco de queima de lenha
Vedfyrt monoblokk
Дровяной моноблок
Puuküttega monoblokk

 

kW-N 13,2
% 86
% seas 76
m3 379
kg/h 3,6
Dim. (WxHxD) (mm) 1105 x 1590 x 650
Hearth (WxHxD) (mm) 815 x 480 x 325
kg 320
Ø (mm) 180 T

MONOBLOCCO 90PA.165 
Wood-burning monoblock
Monobloco de queima de lenha
Vedfyrt monoblokk
Дровяной моноблок
Puuküttega monoblokk

 

kW-N 12,4
% 86
% seas 76
m3 356
kg/h 3,3
Dim. (WxHxD) (mm) 800 x 1478 x 509
Hearth (WxHxD) (mm) 615 x 268 x 358
kg 160
Ø (mm) 160 T

INSERTO 80 WIDE.16 *
Wood insert with panoramic view of the fire
Lareira a lenha com vista panorâmica do fogo
Vedinnsats med panoramautsikt over peisen
Дровяной каминный вставной блок с панорамным видом на огонь
Puidust sisetükk panoraamvaatega tulele

*

*While supplies last
*Enquanto durarem os stocks
*Så lenge lageret rekker
*Пока есть в наличии
*Kuni kaupa jätkub

The height figure includes the tube, see data sheet.
A altura indicada inclui o tubo; consulte a ficha técnica.
Høydetallet inkluderer røret, se datablad.
Высота указана с учетом трубы, см. спецификацию.
Kõrguse näit sisaldab toru, vaata andmelehte.

Inserto 80 H49 Monoblocco 3LC.165



38 WOOD-BURNING THERMO FIREPLACES
LAREIRAS A LENHA COM SISTEMA TERMOSTÁTICO / TREVARMEPEISER / ДРОВЯНЫЕ ТЕРМОКАМИНЫ / PUIDUST TERMOKAMINAD

LA NORDICA

kW-N 20,5
kW-H

2
O 11,3

% 86
% seas 76
m3 588
kg/h 5,4
Dim. (WxHxD) (mm) 866 x 1585 x 667
Hearth (WxHxD) (mm) 590 x 365 x 400
kg 334
Ø (mm) 200 T

TERMOCAMINO WF PLUS.16 
ood-burning thermo fireplace
Lareiras termoidráulicas a lenha
Vedfyrte termopeiser
Дровяные камины с водяным контуром
Puuküttega termokaminad

 

Inserto 100

Round
Redonda   Rund 

Ümmargune   Круглая

ø 24 / 4 L

Round
Redonda   Rund 

Ümmargune   Круглая

ø 28 / 6 L

Oval
Oval   Oval 

Ovaalne   Овальная

ø 29 / 4 L

Oval
Oval   Oval 

Ovaalne   Овальная

ø 33 / 6 L

Oven
Forno

Stekeovn
Ahi

Духовка

Grill
Grill
Grill
Grill

Гриль

Electric hob 
Placa elétrica

Elektrisk koketopp
Elektripliit

Электрическая плита

Ceramic hob 
Placa de cerâmica
Keramisk koketopp

Keraamiline pliit
Керамическая плита

Gas hob 
Placa a gás

Gasskoketopp
Gaasipliit

Газовая плита

Induction hob 
Placa de indução

Induksjonskoketopp
Induktsioonpliit

Индукционная плита

Radiant hob
Placa radiante

Strålingskoketopp
Kiirguspliit

Лучистая плита

PERFECT COOKING EVERYWHERE
Cozinha perfeita em qualquer lugar / Perfekt matlaging overalt / Täiuslik toiduvalmistamine kõikjal / 
Идеальное приготовление везде 
Designed to adapt to any hob - including induction - and ideal for every cooking method, Cucinotte ensure even and controlled 
cooking at any temperature. 
Functional yet elegant: their refined design also makes them perfect as serving dishes to keep food warm or cold during serving, 
offering maximum versatility in any situation.

Concebidas para se adaptarem a qualquer tipo de fogão – incluindo indução – e ideais para qualquer método de cozedura, as Cucinotte garantem uma cozedura 
uniforme e controlada a qualquer temperatura. 
Funcionais e elegantes: o seu design refinado torna-as também perfeitas como travessas de serviço, para manter os alimentos quentes ou frios durante a apresentação, 
oferecendo máxima versatilidade em qualquer situação.

Laget for å fungere på alle typer koketopper – inkludert induksjon – og ideelle for alle tilberedningsmetoder, sikrer Cucinotte jevn og kontrollert matlaging ved enhver 
temperatur. 
Funksjonelle og elegante: deres raffinerte design gjør dem også perfekte som serveringsfat, for å holde maten varm eller kald under servering, og gir maksimal allsidighet 
i enhver situasjon.

Loodud sobima igat tüüpi pliitidega – sealhulgas induktsiooniga – ja ideaalsed igaks toiduvalmistamisviisiks, tagavad Cucinotte ühtlase ja kontrollitud küpsetamise igal 
temperatuuril. 
Funktsionaalsed ja elegantsed: nende rafineeritud disain muudab need täiuslikuks ka serveerimisanumatena, hoides toitu sooja või külmana serveerimise ajal, pakkudes 
maksimaalset mitmekülgsust igas olukorras.

Разработанные для использования на любых варочных поверхностях – включая индукционные – и подходящие для любого способа приготовления пищи, 
Cucinotte обеспечивают равномерное и контролируемое приготовление при любой температуре. 
Функциональные и элегантные: их утончённый дизайн делает их идеальными также в качестве блюд для подачи, позволяя сохранять еду тёплой или 
холодной во время сервировки и обеспечивая максимальную универсальность в любой ситуации.


